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U radu se promatra diskurzivna samoreprezentacija u Memoarima Jelice Belovi¢-Bernadzi-
kowske (Ljube T. Danicic) (1870-1946). Autorica je bila uciteljica, knjizevnica, urednica,
novinarka i etnografkinja, koja je profesionalno najznacajniji dio Zivota provela u Bosni i
Hercegovini. Ukazuje se na zanrovsku i stilsku heterogenost toga djela, koje pored memoara
ima i elemente dnevnika i autobiografije. Sa aspekta kriticke diskursne analize (KDA) propi-
tuje se kako se diskurzivna samoreprezentacija realizira kroz suodnos Ja — Drugi, topos zZrtve
i izrazavanje emocionalnosti.
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The paper explores discursive self-representation in the Memoirs by Jelica Belovi¢-Berna-
dzikowska (1870—1946). The author was a teacher, writer, editor, journalist, and ethnogra-
pher, who spent the most important professional years of her life in Bosnia and Herzegovina.
It is argued that the style and genre of the Memoirs is diverse because they contain elements of
the diaristic and autobiographical genre and style. Several key issues for discursive self-rep-
resentation were analysed from the perspective of critical discourse analysis (CDA), namely,
opposition I — Others, topos of victim and the expression of emotionality.
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U ediciji Memoari Instituta za historiju 1 u suizdavastvu sa Historijskim arhivom
Sarajeva 2023. u Sarajevu su objavljeni Memoari Jelice Belovi¢-Bernadzikowske
(Ljube T. Danicic¢), koje su priredili Enes S. Omerovi¢ i Tomasz Jacek Lis. Rijec je
o djelu koje predstavlja dosad neobjavljen rukopis Jelice Belovi¢-Bernadzikowske
(Osijek, 1870. — Novi Sad, 1946), za koju priredivaci naglasavaju da je bila izuzetno
obrazovana: govorila je i pisala na desetak jezika, bila je »uciteljica, pedagoska rad-
nica, naucnica, knjizevnica, etnografkinja, prevoditeljica, novinarka, urednica, bor-
kinja za prava Zena itd., a znacajan i profesionalno najplodniji dio Zivota provela je u
Bosni i Hercegovini (1895-1927)« (Omerovi¢ i Lis 2023: 9).!

U stilistici se memoari svrstavaju u publicisticki stil, 1 to u memoarski podstil, pri
¢emu se naglasava i njihova potencijalna literarna, estetska vrijednost (Katni¢-Bakar-
§i¢ 2001: 177-178). U stilskom smislu memoari uvijek pretendiraju i na prikaz Sire
slike drustva, vremena u kojem autor_ica zivi. Tako kombinacija ¢injenica i impresi-
ja, javnog i privatnog, objektivnog i subjektivnog ¢ini njihovu vaznu stilsku odliku.
Ovo se prepoznaje i kod Jelice Belovi¢-Bernadzikowske, s tim $to za mene pitanje
o zanru ove knjige ostaje i dalje donekle ambigvitetno. Iako ih ona sama naziva
memoarima, ovi su zapisi 1 svojevrsna autobiografija, povremeno i dnevnik (iako
pisan sa vremenske distance). Heterogenost stila prepoznaje se i u tome $to u njima
postoje 1 fotografije, isjeCci iz novina, dakle, elementi drugih stilova, §to je takoder
karakteristika memoarskoga stila, ali i dnevnika. Upravo ta viSezna¢nost ¢ini ih po-
sebno zanimljivima i na stilskom planu. U radu se zato zanimam za stil Memoara,
posebno sa aspekta kriticke diskursne analize; pri tome je u fokusu nacin diskurzivne
samoreprezentacije Jelice Belovi¢-Bernadzikowske. Treba svakako napomenuti i da
je ona objavljivala razlicite tekstove — knjizevne, publicisticke, etnografske i druge
- pod razli¢itim pseudonimima, od kojih je jedan (Ljuba T. Dani¢i¢) i u naslovu Me-
moara. Pod pseudonimom su u to doba pisali i knjizevnici toga vremena, ali svakako
bi u nekom radu koji bi obuhvatio njen cjelokupan opus bilo zanimljivo analizirati te
pseudonime i interpretirati njihovu upotrebu.

Govoreci o spisateljicama-dnevni¢arkama u devetnaestom stolje¢u, Andrea Zla-
tar naglasava da su najzastupljenije »u dijaristickoj praksi« na prvom mjestu bile uci-
teljice (Zlatar 2004: 51). Iako Jelica Belovi¢-Bernadzikowska pise Memoare u prvoj
deceniji 20. stolje¢a, oni se uklapaju u ovu sliku. Ako uporedimo danasnje zenske
autobigrafije, memoare i dnevnike, posebno se izdvajaju oni ¢ije su autorice slavne

1 Memoari su iznimno informativno i kvalitetno priredeni; u njima se nalaze i dva znacajna teksta samih pri-
redivada — studija Jelica Belovi¢-Bernadzikowska (1870-1946) E. S. Omeroviéa (str. 29-30) i Zensko pitanje
u vrijeme Jelice Belovi¢-Bernadzikowske T. J. Lisa (str. 32-43), a na kraju i 13 priloga uz mnoge napomene i
biljeske.
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osobe i politi¢arke (suvisno je i re¢i da nema mnogo autorica uciteljica). Zanimljivo o
samoreprezentaciji politi¢arki na Zapadu u memoarima pisanim nakon pada s vlasti,
proucavajuci knjige Hillary Clinton i bivse australske premijerke Julie Gillard, pise
Taylor (2023). Ova autorica pokazuje da obje politi¢arke pomo¢u memoara pokusa-
vaju istaknuti svoje feministicke glasove, koji su bili svjesno priguseni dok su bile
na poziciji mo¢i, kao i da pokuSavaju rekonstruirati i reinterpretirati vlastito »ja,
odnosno ponovo uspostaviti »kontrolu nad svojim javnim personama« (Taylor 2023:
20). Ujedno, ti su memoari i jedna vrsta terapije. Za Jelicu Belovi¢-Bernadzikowsku
takoder se moze re¢i da Memoarima pokusava stvoriti svoju javnu, ali i privatnu
personu iako ona kao osnovne ciljeve navodi svojevrsnu psihoterapiju, kao i znacaj
za nauku i pedagoski poticaj:

(1) Sve ja to biljezim sa zeljom, da prikoristim empiri¢noj psihologiji —a i sa
zeljom vlastitog uzgoja. [...] Tim zapisivanjem nukamo se da razmiSljamo o
sebi vise 1 dublje, a korist odale ne ¢emo imati samo mi sami nego i nauka.
[...] Ako ovi moji memoari i ne ¢e nikoga mnogo nauciti, ali ¢e moc¢i mnoge
da pobudi na nauku.(JBB, 11).2

Treba napomenuti da Memoari nisu dovrSeni niti objavljeni za Jeli¢ina zivota
— Omerovi¢ piSe da se ne znaju razlozi za to, ali se zna da su oni nastajali tokom tri
godine, od 1906. do 1909. a da je Jelica ostala trudna 1910. prvi put i u 41. godini i
rodila sina (Omerovi¢ 2023: 27-28). Budu¢i da je i kasnije pisala i objavljivala, iako
manje, mozda se moze pretpostaviti i da nije Zeljela objaviti neke vrlo osobne detalje
iz zivota, komentare o ljudima i slicno. Memoari i po tome podsjeéaju na dnevnik
jer autori/-ice dnevnika svoje zapise Cesto Zele zadrzati za sebe. Ujedno, oni su i
ispovijest kada autorica piSe o najintimnijim stvarima — npr. o nedostatku ljubavi i
razumijevanja u obitelji, posebno kod majke, o nepravdama koje je dozivjela, o lju-
bavi, seksualnosti, braku i slicno, $to nije jednostavno objelodaniti; na jednom mjestu
ona eksplicitno i naziva Memoare »moja konfesijonalna knjiga«, dakle, svrstava je
u ispovijesti (JBB, 500). Evo jednog videnja Zanra ispovijesti: »Reci sve, nista ne
utajiti, re¢i ono §to jest...Iz sebe iznijeti svoje na vidjelo. Pred Drugog iznijeti ono
Sto je potpuno osobno.« (Finci 2011: 53) Na drugom pak mjestu ovaj autor tvrdi dau
osobnom tekstu »pisac najprije pred sobom polaze rac¢une i stvara sebi sliku o sebi«
(Finci 2011: 122), Sto zaista vrijedi i za Jelicu Belovi¢-Bernadzikowsku.

2 Sve primjere u radu navodim onako kako su dati u Memoarima, dakle, uz ¢uvanje pravopisnih i drugih jezi¢nih
odlika. Pri tome uz citat u zagradi uvijek dajem skrac¢eno ime autorice (JBB) i broj stranice.
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U radu ¢u promatrati nekoliko sredstava diskurzivne samoreprezentacije u Me-
moarima: opoziciju Ja — Drugi, osnovni topos — topos zrtve i njegovu realizaciju, kao
i izrazavanje emocionalnosti, te pokusati odgovoriti na pitanje koliko se djelo moze
promatrati u kljucu feministicke stilistike.

Klju¢na opozicija u cijelim Memoarima svakako je opozicija Ja - Drugi, koja
odrazava autoriCin svijet, njenu percepciju vlastite pozicije 1 pozicije drugih ljudi.
Ujedno je ova opozicija karakteristicna za memoarski i autobiografski stil opcenito,
posebno stil toga vremena ili neSto ranijega. Tako Andrea Zlatar (2004: 50), spo-
minjuéi poznati dnevnik rano preminule djevojke Marije Baskirceve, objavljen po-
smrtno 1887., u njemu prepoznaje »mladenacki egoizam, spisateljski narcizam«, $to
zapravo mozemo uoc€iti u mnogim dnevnicima toga doba. Ove se osobine uocavaju i
kod Jelice Belovi¢-Bernadzikowske mada njeni memoari nastaju u zrelijim godina-
ma 1 nisu orijentirani dominantno na unutarnji vlastiti svijet, ve¢ govore o sudbini i
zivotnom putu inteligentne djevojke, kasnije Zene, spisateljice, intelektualke u vre-
menu i sredini u kojima se nisu uvijek kod zena cijenile te osobine.

Autorica predstavlja sebe u odnosu prema drugima, i drugih prema sebi. Pri tome je
uocljivo da je na strani Ja uvijek sve pozitivno, dobro, dok je na strani Drugih ¢esto nega-
tivno. Tako je €ak i kada su u pitanju rane skolske situacije — npr. polaganje mature. Au-
torica srece svoju zastitnicu, omiljenu ¢asnu sestru Vinku, koja joj kaze da bude »junak«:

(2) Itoje bilo dosta, da zbilja budem »junak«!
Ali druge! Umirale su od straha, blijedile, jaukale i neprestano molitve Sa-
putale. Samo neke »afektirale« su flegmaticnost, a mali broj bijase zbilja
bezbrizan. (JBB,170)

Iz niza primjera vidi se kod nje izrazita kompetitivnost, volja za dominaci-
jom, za tim da uvijek sebe predstavi u boljem svjetlu u odnosu na druge kolegice:

(3) »lelice zlatna, pomozil« »Jelice draga, pomozil« »lelice, o spasi me!«
»Bog ti platio Jelice!« mnoge su se oko mene vjesale, a ja sam poput male
kraljice veledusno obecala svima pomo¢i, sastaviti pocetke i svrSetke zada-
taka, dati svoj koncept itd. (JBB, 171)

Ovim se uspostavljaju i odnosi moc¢i u kojima je Jelica dominantna a Skolske
kolegice subordinirane jer one upotrebljavaju govorni ¢in molbe, dok je Jelica ta koja
to »veledusno« obecava (govorni ¢in obecanja). U primjeru (2) ona je istinski hrabra,
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neke kolegice pak »afektiraju« flegmaticnost. Autorica po pravilu daje izrazito afir-
mativnu emocionalnu ocjenu svojih postupaka. Ona posebno uspostavlja direktnu ili
indirektnu opoziciju Ja — Drugi kada pise o nedostatku majcine i opéenito ljubavi u
obitelji, ali i onda kada piSe o razvoju svoje karijere, o onima koji su je podrzavali, a
i onima koji su bili protiv nje ili su od prijatelja postajali neprijatelji:

(4) Majcino krilo nije za mene pripravilo slatkoga otpocinka, maj¢ina usta ni-
kad se meni nijesu njezno nasmijeSila, a maj¢ine oc¢i — bljesnule su cesce
zlobnim gnjevom, nego toplom ljubavi na mene. (JBB, 181)

(5) Brat gledao me porugljivo, a sestra zavidno hladno, teta [...] slatko-bljutavo
[...] UBB, 182)

(6) Danas mi se moji prijatelji (i prijateljice) pokazuju srda¢ni, njezni, ekspo-
nirani, a sjutra se namrgode 1 osvecuju [...] Stoput sam nastradala, kad sam
im vjerovala, a ipak i danas prijateljstvo dijelim i uskra¢ujem, ustezem,
vracam, razbacujem, trazim, molim, a sve ¢emu? (JBB, 463)

Reisigl i Wodak (2009: 104) u okviru diskursno-historijske grane CDA uvode
pojam toposa, koji korijene ima u antic¢koj retorici; toposi su vazna argumentacijska
mjesta u tekstu. U prethodnim primjerima stvara se tipican topos zrtve jer na strani
Ja je ljepota, pamet, dobrota, znanje, ali Drugi to ne razumiju ili su zbog toga zavidni
i ne Zele prepoznati. Moze se to tumaciti i nedostatkom majc¢ine ljubavi, koji se onda
cijeli zivot pokusava nadomjestiti priznanjem i od drugih ljudi (otuda i ljubav prema
¢asnoj sestri Vinki kroz cijeli Zivot, i dugo nakon $kolovanja). S druge strane, pone-
kad se uocava i stalna potreba za potvrdom vlastite vrijednosti od Drugih:

(7) Aliidanas imao je mozda pravo gosp. dr. M., koji mi je rekao: »U Vama je
komadi¢ Vestalke, komadi¢ slobodne Grkinje i komadi¢ nove Zene!« (JBB,
180)

Opozicija Ja — Drugi u Memoarima je zapravo po pravilu i povezana sa izraza-
vanjem emocionalnosti (afekta) i toposom zrtve®. Kolegice-uciteljice autorici »za-
vide«, »njima je moja marljivost bila trn u oku« (JBB, 258-259), ona dozivljava
»krvave ugrize od ostrih zubatih kolegica« (JBB 365), kolega knjizevnik je »hulja«

3 Kiriticka diskursna analiza (CDA) nije poklanjala previse paznje izrazavanju emocionalnosti, osim kod prouca-
vanja modalnosti. Medutim, kasnije se javlja gramatika procjene (grammar of appraisal), u kojoj se procavaju
semanticka sredstva za izrazavanje emocionalne reakcije (afekt), zatim prosudbe (judgement) i estetske evalua-
cije (Martin, White 2005).
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(JBB 466). U jednom poglavlju autorica cak nabraja (sic!) svoje tadasnje »krvnike«
(JBB, 435), njih Sesnaest, i piSe: »Njih 16 na me jednu [...] opet je njih 16 iSlo protiv
mene jedne i same!« (JBB, 436). lako nema sumnje da joj je zivot bio tezak, ispunjen
borbom, taj topos zrtve, ovdje pojacan »snagom broja«, stalno dominira tekstom i
kod ¢itatelja/-ica izaziva u jednom trenutku dojam hiperbole.

Emocionalnost je u Memoarima izrazena, uvjetno receno, hipertrofirano — mno-
go je plakanja, zagrljaja, uzdaha (Jelica ¢ak pada i u nesvijest od silnoga uzbudenja
nakon §to svojoj omiljenoj casnoj sestri Vinki na kraju Skolovanja recitira), ¢esto u
snaznim opozicijama pozitivnih i negativnih emocija - po tome Memoari iz realizma
gotovo prelaze u sentimentalizam. Autorica pise u hiperbolama i o pozitivnim emo-
cijama: maturantkinje pred rastanak padaju u »liricke ekstaze« (JBB 178), u njoj se
javlja »zatomljena ljubav, sva potreba da ljubi«, »nemilosrdno milosrde« (JBB, 247);
mnogo je eksklamativnih recenica, uzvika — u casnoj sestri Vinki ona gleda »Misterij
sve ljepote i dobrote, darovan mi od samoga Boga!« (JBB, 162).

Dakle, iz prethodnih primjera vidi se koliko su za diskurzivnu samoreprezenta-
ciju u Memoarima vazna sva tri sredstva koja razmatram: i opozicija Ja — Drugi, i
topos zrtve, 1 sredstva izraZzavanja emocija jer se pretapaju i povezuju, tvoreci jedin-
stvenu sliku. Medutim, kada se udalji od potrebe za takvom samoreprezentacijom,
autorica donosi niz zanimljivih podataka o Skolstvu toga vremena, o nepotizmu i
protekciji (Cak otvoreno priznaje da je i sama nekad po protekciji bila rasporedena
na neko mjesto u neku skolu) koji vladaju, o nacionalnim odnosima, previranjima i
politickim odnosima u Bosni, knjizevnim ¢asopisima (pisala je i u hrvatskim i u srp-
skim) i op¢enito knjizevnoj i kulturnoj sceni toga vremena. Tu se tek vidi koliko je u
jednom periodu ona bila znacajna licnost na kulturnoj sceni i koliko je bila aktivna u
razli¢itim oblastima.

Zanimljivo je kako Jelica Belovi¢-Bernadzikowska pise i o kontaktima sa ista-
knutim li¢nostima (npr. direktorom Zemaljskog muzeja u Sarajevu Kostom Hor-
manom, dr. Cirom Truhelkom, Hamdijom Kresevljakovi¢em, koji ju je odusevio),
knjizevnicima (jako joj se zamjerio Viktor Car Emin kad je postao urednik Mladog
Istrana , a razocCarao ju je i Silvije Strahimir Kranj¢evi¢ kad se s njim upoznala u
Mostaru), a posebno o drugim knjizevnicama svog vremena, naglasavajuci da ni tu
nema solidarnosti. Pored Jagode Truhelke, posebno je ostro opisala Zagorku i kao
novinarku i kao osobu: »Zagorku sam vidjela [ljetos] do¢i u kafanu i ravno sjesti
medu neke muskarce (mlade zurnalisti¢e) i tu debatirati muskaracki [...]« (JBB, 501).
Zagorka je ovakav ostar (iako zanimljiv) opis dobila vjerovatno i zato jer tom prili-
kom nije pozdravila Jelicu.
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Stavovi Jelice Belovi¢-Bernadzikowske o musko-zenskim odnosima, o tome
kako bi zena trebala odgovoriti na udvaranja (»Ima zena, koje same po¢nu koketirati
(...)«; »Zenu, koja je ravnodusna, ne ¢e muskarac atakirati, a Zena koja sama po¢ne
ljubavnu Salu, nema prava biti poslije grubijanka« —JBB, 170) ¢esto ni po ¢emu ne
odudaraju od stereotipa uvrijezenih u doba nastanka Memoara 1 povremeno djeluju i
moralisti¢ki, pisani sa superiorne pozicije (opet tu vidimo specifi¢nu diskurzivnu sa-
moreprezentaciju). Medutim, ima i drugacijih dijelova, koji su zanimljivi sa aspekta
feministicke stilistike i pokazuju Jeli¢inu progresivnost i Zelju za odgojem savreme-
nih Zena i promjenom modela ponasanja i zivljenja (npr. »Ja mislim, da naobrazena
djevojka mora i u seksualnim pitanjima biti upué¢ena« JBB, 333), ili cijeli segment u
kojem autorica Zeli svojom knjigom pledirati za ravnopravnije odnose izmedu mus-
karaca i Zena, u kojima »muskarci vise ne ¢e svoju muzevnost dokumentovati u ero-
tickim izgredima«, a Zene ¢e »prestati, da reprezentuju samo seksualne vrijednosti,
da se prodaju (za novac i sluzbe) i da se ponizuju ko roba na pazaru« (JBB, 500). Ona
opisuje i slucajeve kada muskarci na polozaju, koje ona i imenuje, zloupotrebljavaju
mo¢ nad zenama i kad se neke djevojke svjesno upustaju u takve odnose kako bi
ostvarile svoje ciljeve (JBB 403-404). Buduci da Cesto govori o erotici, seksualnosti,
ponekad kako bi prikazala udvaranje i muskaraca i zena, §to ponovo sluzi i za njenu
diskurzivnu samoreprezentaciju, ali posredno - kroz poglede, dodire i Zudnju drugih
prema sebi, za Jelicu Belovi¢-Bernadzikowsku moze se reé¢i da je u tome, kao i u
drugim aspektima Memoara, preteca svojevrsnog osvajanja govora, koje se u femi-
nistickoj stilistici isti¢e kao iznimno bitno (Katni¢-Bakarsi¢ 2004: 69—116), a u punoj
mjeri realizira se tek kod kasnijih spisateljica.

Nema sumnje da su Memoari djelo koje je vrijedno na vise planova — kao svjedo-
Canstvo o jednom vremenu, koje pruza uvid i u nacin zivota, Skolstva, uz niz historij-
ski relevantnih ¢injenica, ali 1 kao svjedocanstvo o poziciji obrazovane, mislece zene,
zene knjizevnice. To je djelo i zanimljivo, Zivopisno — ono se Cita kao fikcija. Unato¢
subjektivnosti kao nuznom elementu memoarskoga stila, ovo djelo nadilazi sudbinu
pojedinacne osobe i daje bogat materijal za proucavanje sa vise aspekata. Proucava-
nje diskurzivne samoreprezentacije za mene je bilo posebno zanimljivo jer pokazuje i
osobine individualnog stila Jelice Belovi¢-Bernadzikowske, ali i konvencije zanra tzv.
zenske memoarske i dnevnicke proze vremena u kojem je ona pisala. Ujedno, Memoari
daju glas jednoj autorici, Zeni koja je bila dugo zaboravljena, da bi tek posljednjih dece-
nija ponovo postala vidljivom. Tim prije mozemo biti zahvalni prirediva¢ima na ovom
odli¢no opremljenom izdanju jer nam je omogucen uvid u jedan nesvakidasnji zivot, ali
i u drustvene i kulturne prilike u kojima je ona zivjela i djelovala.
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lzvori

IBB — Memoari Jelice Belovic-Bernadzikowske (E. Omerovi¢ & T. Lis, ur.). (2023). Saraje-
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